Porownanie thumaczen Jeremiasza 50:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdyz wyruszyt* na niego nar6d z potnocy,** on obroci
dostowny | dostowny jego ziemi¢ w pustkowie i nie bedzie w niej mieszkanca —
od cztowieka po bydto rozbiegna si¢, odejda!"?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Bo wyruszyl na niego nardd z poéinocy. Zamieni on jego
literacki literacki ziemie w pustkowie, nie bedzie w niej ani jednego
mieszkanca — wszyscy, od cztowieka po bydto, rozbiegng
sie i odejda!
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Nadciggnie bowiem przeciwko niemu narod z potnocy,
literacki Biblia Gdanska | ktory zamieni jego ziemi¢ w pustkowie, tak ze nikt w niej
nie zamieszka. Uciekng i odejda zarowno ludzie, jak
1 zwierzeta.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bo przyciagnie przeciwko niemu nardd z potnocy, ktory
literacki ziemie jego obroci w pustynig, tak, ze nie bedzie, coby
mieszkal w niej; tak ludzie jako i bydleta rusza sie 1 odejda.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo wyciagnat przeciw jemu nardd z potnocy, ktory potozy
literacki Wujka ziemie jego spustoszeniem i nie bedzie, kto by mieszkat
w niej, od cztowieka az do bydlecia: i ruszyli si¢ a poszli.
BT'99 Przektad Biblia Albowiem zbliza si¢ przeciw niemu nardd z potnocy, ktory
literacki Tysigclecia zamieni jego kraj w pustynie. Nie bedzie w nim nikt
zamieszkiwal: od cztowieka az do zwierzecia [wszyscy]
uciekng i odejda.
BW Przektad Biblia Gdyz wyruszyt przeciwko niemu nar6d z potnocy, i ten
literacki Warszawska obroci jego ziemie w pustynig, tak ze nie bedzie w niej
mieszkanca, zarowno cztowiek jak i bydto ucieknie
w poptochu.
EKU'18 | Przektad Biblia Przeciwko niemu bowiem nadciggnie nardd z potnocy. Jego
literacki Ekumeniczna ziemi¢ zamieni on w pustkowie. Nikt w nim nie zamieszka;
zaroOwno czltowiek, jak i zwierze beda si¢ blgkac i odejda.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyruszyt bowiem przeciw niemu narod z potnocy, ktory
literacki uczyni jego kraj przedmiotem zgrozy. Nie bedzie w nim
zadnego mieszkanca, bo zarowno cztowiek, jak 1 bydto
uciekng w poptochu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo nardd z Potnocy ciaggnie przeciw niemu, kraj jego
literacki zamienia w pustkowie - nie bedzie juz w nim mieszkafca;
ludzie i zwierzeta pierzchaja, uchodza!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo mpuiimos Ha Hel Hapif 3 niBHOYI. Llei noctaBuTs ii
literacki nepeknan YbT 3eMJTIO Ha 3HUINEHHS, 1 B Hilf He Oy/1e MEIIKaHIIA Bi
Padaina JIFOJIMHY 1 2% JI0 CKOTHHH.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Bo z pétnocy wyruszy przeciw niemu nardd, ktory na jego
dynamiczny | Gdanska ziemi uczyni spustoszenie, tak, ze nie bedzie w niej

mieszkanca. Ludzie pierzchng i ujda jak zwierzeta.

' W rozdziale wystepuje wiele form tzw. pf. profetycznego, w ramach ktérego przyszte wydarzenia opisywane sa jako juz

dokonane.

2 Medo-Persja, w czasie najazdu z pn na Babilon, w 539 r. p. Chr. Pod panowaniem Medo-Persow znalazlo si¢ w tym czasie
wiele mniejszych plemion pdéinocnych, zob. <x>300 50:9</x>;<x>300 51:27-28</x>.




PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Bo nadciagnat przeciw niemu nardd z potnocy. Ten czyni

z jego ziemi dziwowisko, tak iz nikt nie bedzie w nim
mieszkat. Zardwno cztowiek, jak 1 zwierze¢ domowe uciekli.
Odeszli”.
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